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Recenzo ‘

Japanie,
ekologie

M Manfred Westermayer

Revivigu, la arbaro de Erino! temas
ri bonege prezentita raporto pri
omkaizita mediokatastrofo kaj felice

ankaii pri gia longdatira riparo. Belaj nafur-
impresionismaj pentrajoj de TAKADA
Saburoo donas la enhavan fonon kaj
substrekas la rakonton de fisistoj, kiuj
revivigis arbaron dum la tempodatiro
de kvindek jaroj sur marbordo de Erimo,
estiginta dezerto kovrita de sablo.

a originalan tekston de MOTOKI
Yokoo tradukis kvin japanaj esperantistoj
en klaran lingvajon, kaj eldonis gin Japana
Es| tto-Instituto sur fortika glata papero
en formato iomete pli granda ol A5.

Erimo trovigas sur la suda montara

kabo de Hokajdo, norde de Honsu. Sufice
detala mapo montras la geografion kaj
donas la japanajn lokonomojn kune kun
la esperantigitaj. Praarbaro kovris tiun
distrikton, kaj en la maro kreskis laminario
(nomo de long-folia mar-herbo). Ladensa
arbaro donis foliojn por iomete nutri la
maron, kaj samtempe tenis la grundon
tiel ke la maro estis tute pura kaj klara.

Fine de la 19-a jarcento eklois tie

toj por rikolti kaj laminariojn kaj
Sojn. Pro la malvarma klimato ili uzis la
arbolignon kiel hejtajon. Post pluraj jaroj
la arbaro estis for, Ja pluvo forfluigis la
fekundan grundon kaj la vento blovis gin
enlamaron. Tiu & poluado malpurigis fa
laminarion kaje¢ malhelpis fian kreskadon
sur la nuda roka surfaco. Sur mapo de
fa jaro 1911 iy regiono nomigis “Erimo-
dezerto”. La fisisto estis genataj ne nur de
la fortaj sablo-Stormoj tie, sed ankaii de la
malboniinta kvalito de la koto-kovrita
laminario kaj de la manko de fisoj. Tial ili
Eripensis forasi un regionon. Cuneo, la

ieroo de la rakonto, ekrimarkis la kaiizon
de la katastrofo, kaj solvo estus replanti
arbaron. Sed 1a bona grundo jam estis
for kaj fortaj ventegoj ¢ la ek-
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sub la sabla surfaco, tial necesis dreni la
kampon.

Tost multjara agado ekkreskis pioniraj
pinoj, kaj protektale de la pinoj kreskis
poste denove la praaj mongolaj kverkoj kaj
e revenis cervoj. Tamen la enmaraj rokoj
:gstis kovritaj de grunda koto. Maljuna

datiris kvindek jarojn, kaj la fiistoj ankoraii
en la jaro 2003 plantis arbidojn.

La verkisto kunligas tiun rakonton kun
lasenatbarigo en aliaj mondoregionoj, kie
la malbona sekvo montrigas eble ne tiom
rapide. La logantoj de Erimo instruas la
homaron kiel penega estas la klopodo
reakiri naturon unufoje perditan.

Restas rimarkigi, ke la teksto estas en
sufice grandaj literoj, ke la lingvajo estas
bone legebla kaj tial taiigas kiel emocie
instiga teksto ankai por progresantoj. La
pentrajoj tre sage subtenas la komprenadon,
¢ se ne &iuj vortoj en Esperanto estas
konataj.

Japana-Esperanta_terminaro pri
waturmediaj problemoj estas konciza,
modestaspekta vortareto, kompilita de
la Grupo NUN-Vortoj, kiu prezentas
éirkati 2 000 kapvortojn el Ia sfero de
naturmedio, politiko, sano, maro- kaj
agrokulturo, turismo kaj industrio. Gi
celas cefe homajn kiuj parolas la japanan
kaj povas legi Hiragana kaj Kanjt. Dank’
al japana esperantistino mi komprenis pli
bone la ordigo-principon. La terminaro
komencigas per listo de & 22 tutmonde
uzatej mallongigoj, ekz, COP, DDT, PCB
kaj REACH, kiuyestas Klarigatajjapane kaj
tradukitaj en Esperanton. Poste sekvas 10
Gapitroj ordigitaj lati Hiragana: komencoj
per vol ale'k kaj la 9 ¢efaj konsontantoj
(k. 5, t, n, h, m, g, 1, w). Mia amikino
Klarigis al mi, ke kelkaj tutmonde uzataj
esprimoj estas transliterumitaj el la angla
en la japanan kaj enkrampe Klarigitaj en
la japana, ekz. car-sharing = kundivido
de aiito, komuna aiitoluado. Jam pot
germanoj kiuj ne parolas la anglan, tiaj
lem\inn‘{(sonas strange, des pli certe por
japanoj kiuj ne parolas la anglan; do, la

Jarigo en |a japana helpas kompreni pri
Kio temas. En la aldono i prezentas unue
koncizan glosaron pri ekologio, poluo Kaj

litikaj niveloj de respondeco; kaj due en
Eﬂfomuindxkoi kelkajn valorajn rel-}.‘\gojn al
Esperanto-organizoj kaj krome literaturon:
Plano B, Ekoturisma Vortaro, Fiziko-geografia
terminaro, japanajn vortarojn kaj generalajn
gazetojn kiel Monato kaj Kentakto, en
Kiuj oni offe publikigas pri naturmediaj
problemoj. Kelkaj nocioj aperas sub

p laciigo
de la maro povus purigi gin, kaj felice post

kreskon de gresoj, &is la homoj trovis la
rimedon forsirmi [a venton. Sed la plantitej
arbidoj ne povis kreski pro la (sala) akvo

dela rokoj kaj marfundo Tiam reverts la
laminarioj kajdankalli protekto revenis
ankail la fia}, Tia regajno de la bona stato.

diversajka;]wmmj ati estas diversmaniere
Kunmetitaj lai la diverstipa lingvouzo. La
terminoj estas tute aktualaj kaj la libreto,
pro sia ampleksa kunmeto, estas valora
ankaii por ne-japan-lingvanoj, sed certe
neprajo por japanoj kiuj engagigas pri
aktualaj mondo-problemoj.

esperanto 1288 (2) Februaro2015
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La unuafoja eksterlanda vojagol (3)
Skribita de OMO

* Pri vesperman g o de hotslo:

Ci dekstra bildo estas ordinara
gef-plado de vespermango de
Azadi Grand Hotel en Tehran.
Antalt &i tiu plado ni povas man gi
bufedo-stilan  salaton, en  kiu
generale trovigas tomato, kukumo,
karoto kaj brasiko. Iranano]
man &as ilin multege kiel monton sur .
plado. s X

La dekstraj manga | oj de la bildo =
estas frititaj fidol, super la fidoj zukinio - zucchini -
plenigita per viando, meze spagetoj kaj maldekstre omuleto
kun multega) diversaj aromaj vegetajol. La sento
man ginta tiun &i omleton estas kiel seka kaj kvaza ' mi
man & us sekigitan sova &an herbon. Mi ne sentas la guston
de ovo, kvankam la samgrupanino §atas &in. Cuvere I?

* Pri problemo de la aviadilo:

Cirkall la duono de la plano pasis. Fine la sopire
atendatan urbon Isfahan ni vizitul Je la oka vespere €l
flughaveno de la urbo Siraz ni flugos al la urbo Isfahan, tiel
ni planis. Post kiam ni eniris en la planitan aviacilon, &i
tamen nenial ekflugas. Pasis &irkal tridek minutoj, kiam
ni ne povas atendi senpacience, la stevardinoj komencis
disdoni pietmang&oln al la pasageroj sen i anonco.
Havinte nenia rimedo, ni sole finmangis fin. Kaj pasis
kelk-dek minutoj sen anonco. Abrupte anonco de la
Sefpiloto komencigis, ke tiu &i aviadilo estas neordinara
kal restu &iuj en la atendejo de la haveno, &is kiam la



aviadilo estos fin-riparita. Do ni devis resti en la atendejo
pli ol unu horon. Lal nia akompananto, se oni ne povus
ripari, ni devus uzi buson. Tiakaze ni mal § parus tempon
éirkat ok horojn. Do ni alvenos al hotelo en la urbo
Isfahan en la tagigo. Tre severel -— Post kelka tempo
estis anonco, ke stabo finriparis &in kaj eniru &iuj la
aviadilon. Poste ni scii & is inteme la kauzon, kio estis krevo
de pnetion! Ne kredeble! Ni apenal atingis al la urbo
Isfahan kvar horojn pli malfrue ol la planita tempo, nome je
la noktomezol!

* Pri la duono de la mondo:

En Imam Parko mia edzino ial alparolas sengene
irananojn pasantajn al ripozantajn sur gazono. Devas
esti, ke Si ne povas paroli anglan lingvon nek iranan.
Poste mi demandis §in, kio okazis. Si rakontis, ke ofte
diratan, fame konatan frazon $§i alparolis ilin kaj ricevis
afablajn salutojn kaj ridetojn sur la tuta vizago. Tio estas
"lsfahan Nesf-e ] ahaan!”, esperante "Isfahan, La duono de
la mondo”. Memori la vortojn estas tre malfacile. Venis
ideo al §i, ke §i rememoras japanajn vortoin "NESCAFE
JAPAN". Brila ideo!

En dek-sesa jarcento la granda re £ o Abbaas konstruis
metropolon ¢&i tie, Isfahan, kaj en la dek-sepa jarcento
vizitadis multe da komercistoj all diplomataroj, de kiuj la
frazo estis admire donita al Isfahan ekde tiu tempo.

* Pri acida memordoléa j o:

Jam venis la tempo forlasi [RANONn. Atendante la
aviadilon, ni ripozis en la atendejo de flughaveno en Tehran.
Mia edzino trovis vendejon, kie oni vendas tubformajn
doléajojn faritain el fruktopasto, ekzemple granato.
Tion §i informis al la samgrupanoi. ili samtempe iris la
vendejon por aceti. Mi ne iris, ¢ar mi jam ne havis
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moneroin kaj demandis iun grupanon, kiom gi kostas. La
respondo estis 50,000 rial, nome 2 dollars por du. Tion
atidinte, mia edzino tre bedatiris. Kiam ni trapasis la
pordon por sekureca kontrolo, mi trovis vendejon por
senimposta join.  Tie trovigis tiuj doléajoi Kun la
akompananto mi negocis pri tiu doléajo. Sed ankal la
vendisto ne bone parolas la anglan. Li diras unu dolaron.
Por du?, ni demandas. Kvankam li insistis
du, tri foioin, fine 1i cedis kaj mi pagis unu
dolaron por du doléajoi. Nur duonon
kontrati grupanoj!

lom pasis de kiam ni revenis heimen kaj ni
malfermis paka i on de doléa j o, kiu estis
formita kiel formo de japana sekmarlaktuko
kaj volvita. De$irinte g&in, mi prove
mangis peceton. lom doléa sed ve tre
acidal La gusto $ajne estas kiel kuire
densigita suko el pekiita umeo, kiun mi prenis por
medikamento en la infaneco. Poste mi konstipigis. Sed
mia edzino formangis gin kaj §i estas tute sana sen ia
simptomo.

* Pri necesejo denove:

Preskall Giui neceseioj estas japanstilaj, nome oni
povas uzi iin katirante, ne sidante sur la tenilon por la
posta j o kiel etiropstila necesejo. Kvankam en hotelo
ekipita estas eUropstila meblo, tamen por mi la japanstila
estas prefere pli faclle uzebla, ¢ar kiam mi uzas gin, mi
devas teni kat &ukan tubon en la dekstra mano kaj lavi
min per la maldekstra mano kaj do la spaco sub la posta j o
necesas. Kaj mi devas ne for jeti klozetpaperon en la
trueton. Se mi erare for | etos &in, certe akvo superfluos
sur la plankon. AR, Dio permesu min!



« Pri almozujo/kvestkesto:

En grandaj urboj, kiel Tehran ati Siraz mi trovis sur
stratoj &aine po § tokestojn bluain kiel tujn, kiuj trovigas
sur antatl £ardeno de domo ordinara en usono. Mi
demandis nian &ié&eronon, kio estas tio. La respondo estis
almozuijo/kvestokesto, en kiu urbanoj enmetas monon por
kvesti. Por islamanoj kvesto estas unu el kvin devigataj
agoj. Reale papermonoj estas videblaj en la kestoj, apud
kiuj multaj homoj preterpasas. Mi timas, ¢u la kvesta joi
estus perforte rabitaj, se en Japanio.

+ Pri vojtrafiko:

En la grandaj urboj kiel Tehran at Isfahan, trovigas
rotaciaj krucvoioi kiel en la urbo Asahikata. Nature ne
trovi & as signaloj & e tiuj vojplacoj. Tutnature stagnado de
trafiko okazas. De la dekstra flanko a i de la maldekstra la
nazon de attoj éiui enpudas antall nian buson. Do la
irado de nia buso estas po kelkdek centimetroj kiel testudo.
Cirka tirigardante, ni trovis la vojplacon plenplena de a Gtoi.
Ni timis, ke ni ne povus eliri el &i tiu loko. Sed kvazat
nenia problemo okazus, la buso glate eliris, kvankam la
tempo planita jam pasis.

Ge aliaj voioj ni foifoje vidis, ke pasantoj €iuj sen gene
trapasas alitovojon &e lokoj sen zebrostria pasejo
maleratl ke multaj a Gitoj rapide veturas. Tio estas tiel tre
lerta, ke ni ne povus simile trapasi. Ni tamen trovis, ke C€iuj
aUtoj havas vundoin sur &iuj flankoj de autoj, kaij ni vidis
kvereloin apud akcidentaj autoj du fojoin dum la restado en
| RANO.

Tiaj akcidentoj povas okazi, ni ial kontente konvinki &is.

* Pri kulturo ne-vici&i.

Ni spertis la okazinta j on ne-vicigi, kiam ni eniris en
IRANON. Sed tio estis pro Irakanoj. Beda trinde, ni tamen
renkontis similajn okazinta § ojin fare de lrananoj. Kiam ni
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atendas la pordon malfermigi &e la kontrol-enirejo de la

enlanda aviadilo por Yazdo, al ni alproksimi&is lranino tre

svelta, tre bela kun &adoro. Dum ni senkonscie rigardis

&in, &i enpudis sin en nian viclinion, la unuan vicon, kaj

plie 8aine §iain familiojn kun maljunulino. Kaj ili unuavice
eniris la internon de la aviadilo.

Aliackaze, &e la tombejo de mondfame konata poeto
Hafiz post la Klarigo de la poeto mi kaj mia edzino intencas
promeni la &irkatia j on gis la ekiro dum iomete da tempo.
Anta e niiru necesejon. Kaj poste miatendis §in Cirkad
la elirejo. Kvankam pasis 15 minutoj, §i ne aperis. Fine
20 minutojn poste §i revenis. Kio okazis al §i?, mi
demandis. La respondo estis, ke virinoj ad virinetoj
enpu §is sin unuj post aliaj antati §in kaj §i povis fari
nenian agon. Kaj ankal &i tie ni konvinki&is, ke ni nun
estas ne en JAPANIO.

Lastatempe ni vidis TV-programon pri HINDIO. Kaj en
tiu programo hindoj vicstaris longe kaj ili ¢iu prenis ial la
brakon de la persono en sia fronto en vico. La kialo estis
por eviti interpudigon, Klarigis la program- &i&erono.
Bonesga ideo !!

* Fino: :

Mi forgesis, kie tio okazis. Saine en flughaveno de
Tehran &irkall vespera krepusko ni atingis la havenon,
kiam ni adiatios IRANOn morgat. Por preni buson ni
piediris en la anta U placo, tirante pezan valizon. Tutnature
Ja placo estis plenplena de homoj kaj attoj en stagnado.
Kaj kiam ni kudre iris inter a Gtoj, nia &i6&erono rimarkis, ke
unu el stirantoj estas fama Irana piedpilkisto kaj ni &iui
svingis la manojn salute al li. Ankat li rimarkis tion kaj
malfermante fenestron de la aUto li svingis la manon
afablel
Cu tia okazus en JAPANIO?! ‘

Li oma &e malfermis fenestron afable! Kiel familiara!
(Fino)

_.8'_.



LA GEOPARKO LAGO Téya kaj Monto Usu(3)
REMAZELTA/—7(3)
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3. Naskigo de Sybéwasinzan (Nova Monto Syéwa)

En 1943-1945, guste fine de la azia-pacifika milito, okazis erupcioj
en la piedo de Monto Usu. La erupcioj kun piroklasta surgo kaj
diastrofismo naskis Novan Monton Syéwa. La erupcioj okazis en
tritika kampo. La formigo de Sydwasinzan pro la erupcioj estis
detale kaj precize observitaj de s-ro Mimatu Masao (1888-1977), .
tiama estro de la poétoficejo Sébetu. Lia konstanta observado de la
diastrofismo el la fiksita observa punkto fruktigis kiel "la diagramo
de Mimatu", kiu detale kaj konkrete registris la formigadon de
Sybéwasinzan. La nova vulkano estas unika, éar gi estas posedajo de
individuo. Post la naskigo de la nova vulkano, s-ro Mimatu Masao
adetis la terenojn de la eksa tritika kampo. Kvin kamparanoj
posedantaj la tritikan kampon volonte vendis la terenon al li, éar la
kampo farigis la vulkano kaj jam ne tatigas por agrikulturo. S-ro
Mimatu rekonis la valoron de la nova vulkao kaj havis fortan volon
konservi gin, kiel gi estas. éar tiam diversaj homoj venis al la nove
naskita vulkano por preni sulfuron el la vulkano, kolektis vulkanajn
rokpecojn por ekzameni, ¢éu ili enhavas metalojn ktp. Komence li
klopodis por ke la §tato aéetu la terenojn por helpi al la kamparanoj
kaj por konservi la naturan medion, sed estis tuj post la milito,
mankis mono al la 8tato kaj la vilago. Finfine li decidis, ke 1i men
adetu la terenon por konservi la novan vulkanon. Ciuj parencoj
kontraiiis lian ideon. kaj miris lian konduton aéeti jam senvaloran
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vulkanon kun vulkanaj rokoj sen verdajoj, sen esperebla rikolto.

La vulkano havas formon de renverista malgranda bovlo sur
renversita granda bovlo. Unue la parto en la formo de granda
renversita bovlo nomata Tegmenta Monto estis formita de elstarigo
de lafa kupolo, kaj de sur la granda lafa kupolo alia lafa kupolo
elstarigis. Tiu formo estas bone vidata en la flanko de la urbeto
Sébetu. Mi naskigis en Sobetu, do lati mia estetiko tiu formo estas
plej eleganta aspekto de Syéwasinzan. Nun la tegmenta monto estas
kovrita de densa arbaro, sed komence Syéwasinzan havis neniun
verdajon sur si. Gii estis nuda nur kun brunaj vulkanaj rokoj. En la
montpiedo kusis multaj grandaj vulkanaj rokoj. Mi vidis la vulkanon
de proksime &iutage gis nia familio translokigis al la najbara urbo
Date en 1955. Nokte vidigis rugaj lumpunktoj sur la supra lafa
kupolo.

(u vi scias, ke ankaii Tezuka Osam faris bildrakonton pri
Syéwasinzan kun la titolo "Fajra Monto". S-ro Mimatu Masao ne
estas la heroo de la bildrakonto, ¢ar li estis tre serioza persono kaj
estis malfacile e¢ por Tezuka, ke tia serioza persono disvolvu
bildrakonton kiel 1a heroo. Li ne tatigas por heroo de la bildrakonto,
do Tezuka kreis simpl-animan drinkeman, sed amindan junulon, kiu
multe respektas s-ron Mimatu, kiel la rolanto por disvolvi la
rakonton. El la vidpunkto de tiu &i junulo Tezuka Osamu verkis
bildorakonton pri Mimatu Masao kaj Syéwasinzan.

Kvankam Monto Usu kaj Sydowasinzan estas geografie apartaj
montoj, tamen estas notinde, ke geologie Sybéwasinzan estas parto de
la vulkana Monto Usu, ¢ar la magmo sub Monto Usu faras erupciojn
foje sur la kratera planko, foje en la montpiedo, kaj kiel vulkano la
tuto de O-usu, Nova Monto Usu, Ko-usu k.a. inklude Novan Monton
Sy6éwa formas Monton Usu.

Estas multaj vulkanoj, kiuj havas eblecon erupcii ne nur sur la
montsupro sed ankai en la montpiedo. Ekzemple, en la piedo de
Monto Huzi okazis erupcio en 864, kaj gi faris la lafan kampon
Aokigahara.

4. Erupcioj de Monto Usu en 1977-78

Vi povas supreniri sur la monton Usu per telfero kaj gui belan
panoramon de la Syéwasinzan, la lago Toya kaj la golfo Utiura.
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Tie vi povas vidi la kraterojn faritajn de la erupcioj de 1977-1978.
La erupcioj multe 8angis la figuron de Monto Usu.

Antati la erupcioj de 1977-1978, la figuro de Monto Usu estis unika

kaj multe pli gracia ol la nuna. G+is marto de 1955 mi logis en tiama

vilago Sébetu kaj eiutage vidis Monton Usu kaj Novan Monton Sy6éwa.

Laii mia estetika koncepto la nuna figuro de Monto Usu estas malbela

at senakcenta ordinara monto.

La vulkana kratero Ginnuma

La grandaj erupcioj en 1977 naskis Novan Monton Usu
(Usu-sinzan). Estis neniu viktimo de la erupcioj. Kotfluo katizis tri
perdintojn. La erupcioj sinsekve okazis en la montsupra parto. Antat
la erupcioj estis vulkana lageto nomata 'Argenta Lageto' al
'Ginnuma’'. (tin girkatiis densa arbao. La lageto estis restejo por
migrobirdoj. Oni ekskursis al Ginnuma. De atigusto de 1977 gis
oktobro de 1978 ripetadis erupcioj ¢irkaii la lageto kaj la sinsekve
naskintaj krateroj kunigis kaj fine formis la nunan krateron
Ginnuma. Tion katizis, ke magmo en alta temperaturo tusis akvon de
la interno de la vulkana korpo kaj 'akva-vapora eksplodo' ripete
okazis. La fumoj estis el8prucitaj nur kelkcent metrojn supren de la
kratero, kaj el la fumo abundo da vulkanaj rokoj, sablo kaj cindro
disfalis sur la tersurfacon kaj disfluis en ¢iujn direktojn kvazai
sablostormo kaj sedinentigis sur la kratera planko. Ci tia fenomeno
estas nomata 'piroklasta surgo'. Mult-stria figuro sur la supra parto
de 1a vulkana kratero Ginnuma estis formita de ripete okazintaj
pirokrastaj surgoj kaj amase falinta vulkana cindro, kaj la iama
densa arbaro kaj la lago estingigis. Poste en la kratera planko ofte
disfalis internaj muroj de la éirkaiikratera montaro kaj ofte disfalis
ruboj de la montoj Malgranda Usu, Ogari, Granda Usu kaj Nova
Monto Usu, kaj okazis oftaj kotS8tonaj fluoj en eta skalo pro pluvo.

Nun 30 kelkajn jarojn post la erupcioj, en la kratera planko de la
suda piedo gis la okcidenta piedo de Monto Malgranda Usu, poploj,
betuloj kaj alnoj kreskas pli ol 10 metrojn altaj kaj tie disvastigis
zono de densaj sovagherboj.

La kratero I
De post novembro de 1977, sinsekvaj erupcioj naskis novan vulkanan

(Dasieige sue pu 13} BN 27<)



D B

#La Suno Pacifika
332 20144 89 A & fF 5. TEK(R
RHIARTUMITT)RAT. BSX20
ANO535 E(TARIUM X E1HIF
Argenta Kunsido en aiigusto/

IGARASHI Takeo. % 100 [ {t

N-ro 331/ Ts

* Mejls"tono 2015 januaro, n—ro 247,
& TARSUbE, B5X14 AD35 E
X 4R ([X#%5E (GOTOO Hitosi, prez—
ididanto) &Y AVRIE(EBE)WE.
* B RS % 158 8. 2015-2-01

E(TARSUMAZCEMLES/E
KB OTLWTEREREE—F
BIEDOETILI.TE OBHEL, 20
14 % 9 A Ora Kunsido ] D#F (&
KE®X.
*La Suno Pacifika N-ro 333 2
014 4 10 A B . TEK #1T.B5X16
A®D55 E X4HE I Andrej Grze—
bowski M EMBERE, H&E
RBHTTEK FAVRTE/ MK,
[2014411H Ora Kunsido/ X fE
Wx).TMEWOBAXR/E+
MESI.[2014%FE9H ® Ora Kun
~sido/IU WK F 1,
* Novaj“oj Tamtamas; n-ro 300/j
anuaro 2015, Internacia Gaz-eto
de Jokohama Esperanto—
Rondo(JER, Hama-Rondo)A4X8 H .
TARTUEX ., 300 B8R & (Jen
n-ro 300NDFXFAY. Hh5—H
M. La Jar-kajero de Jokohama
Esperanto-Rondo (& 2013 4 10 f
Mo 2014 ERFTOFIWRE .
9545 0) Tatyana Auderskaya
0 VASILIJ EROSENKO-JAPANA
POETO (£## 3 [E B, BILDO-
ESEOJ BMER~OMIKEFH R
OEAXFWMUMESR, £
KAS—-EREH,
*La Tamtamo; ¥ 4728 20154
1TAB . MRETRRFUbE (JER) R
fToAdX8 A, HE X, JCRFEER
T4—F.4 20152 A)~DHEMEE .
BENMSFAURIR0N2 B)RE.
HME2EYG J5R) . KEERE
(& Pri hohomoj kaj verkoj [ZDLY

BREIRARFUIR,B5XI12 HAD
3BIARFUFXIE¥, V223
GRALEEREORMELEEH
FH(S-ro WEH - OMENTA
WA COEREEMNLIEEBENDS
DEMERZT,
*La Movado:ME T AR E B
(KLEG) % 7. N-ro768, Februaro
2014, B5x20 D35 EX 4 M. #
HEREEIA-VIch=5MEMN: 4
—E0aXEA L BA—F G (E
W43EB.7 ADD 19 HOEME,
ShAANEEICH TS T&H
THAVKRIRICEG 11 OB EH
CERLEEN.
* NOVA VOJO :N-ro 514 febru—
aro 2015, EPA(ZTRARSVIFER
R£).ASXM4 EDIHLEX IR, B
ETE0NODOROIF)/FlE
ORECHIFERBOYAKRD
STLABBELLEER. BALTT
BCGRBHEHIZOVTHLEZHAE
WE, (UK O 100 F—bxroLME
AQDIEE 1 B UKEBFEOBRERE
F-nvALOME. AHDOIFUR
3 ANMOERGERNTRE,
M. h O RAKONTOJ EL OOMO-
TORAPR) FFI SV RF—KIC
LHAMAVBAEAXEBNICE>TW
3.
#*La Informilo de NEC/tE2%—
WE-H 2758 .201546 2R 108
BERBIARTY Y 2—(NEC)
£{T.BXI0 ADSHEX 2R
1~2 BEFAVKRTIEORERLEEN,
NI LEGUGE &8 E). THdH. 1%

— 12—



YPDEXIEAFYTEED artisto
j EBALTORBEARBKEEAKSE
XEEZHOBVRGRBH)GTLE,
revs—HEA - RKRESAD
BEEBNMIRPMREOBRBEALESR
THAVKRIZH>TLUEDIRART
vhrEDHL DY, RA—-TRASET.
Spomenka Stimec MDC&RE,
“Suga Atsuko kaj Perugia/lto
To8ihiko" IF( 4P X EE FHK
F(1929—1998) LM X DEALESE
JPOREREITOVNT,
* Novaj“oj Tamtamas; n-ro 301/
februaro 2015, Internacia Gazeto
de Jokohama Esperanto—-Rondo
(JER, Hama-Rondo)A4X4 EH. IR
RSN, B8 (300 B)ISHLT
Zdravia/Kanado & Mirejo(sviso
En Benino)h o & . 97a Lego-
Kunsido(BE B & 8 & )(X"Pri homoj
kaj verkoj”(CD2L\T,
*La Tamtamo; 5§ 4735, 2015 %

2B . BRIARSUPE (JER)RTT,

AdX10 H.BAX.1 A 25 BN
SNPOEABBPOLEHBMRIR

RGP ELTRBRIDBELE
*La Movado: BB ITRARSVFEE
(KLEG) # 1T . N-ro769, marto
2015, B5x186 HM35 E.XX 6 W ¥,
#4 R P Skize pri nia Esperanto
-movado en 2014/NAKAMITI
Tamihiro FBERARXEPTEIXE
ORWEESH . ARI—BOMH
& /% B & i# : TRAD.OKI Keimeil
Hi#Rch, Vortaro por Lernantoj
X Latlum(ELH) OBBENT
TIcHER 150 @, HEOEREXL
4 FHTHATILND. 2 ASHD
BLTH=EOAFSABEXN 5
.o

* NOVA VOJO :N-ro 515 marto
2015, EPA(TARARSUMERR).
ASX34 EMDSBLEXCH BHE
TEBLERRICHIBAICHREDLE
HLUZIOES X 1+ AETLBHE
ICHALTW-BhHEE EPA BH
BE (UK O 100 EF—5&2&MEE
AFTEI1EHRRARROCHIER
3@A.

Cel lo 4lapg: |in=2519)

krateron unu post alia en la montsupra vulkana planko, oni nomis
ilin lat la alfabeto de A al N. Pro movigado de grundo, i tie okazis
multaj fendegoj. Post la erupcioj disfaloj de krutajoj de Nova Monto
Usu kaj rokoj kaj koto forfluitaj de pluvoj plenisgis la kraterojn kaj
fendegojn. Nun el inter fendoj de rokoj 8prucas gaso en alta
temperaturo. La gaso konsistas éefe el akva vaporo kaj enhavas
sulfuran dioksidon SO2 , kiu estas venena kontrat la homa korpo.
Pro tio estas limigite eniri la montsuprajn kraterojn.
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La 6-a Internacia Esperanto-Festivalo en Zaozhuang

Sawaya YQiti
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HE (Zaozhuang) T CSEI0AICHTFOIIEET VM BROFE.
CDEE (I Zaoguang [ZiELY) ﬂmjc"‘#l: ; x«\ay ~ A
NHY 3 EB[EREBBROELRKBRIADIARS Y FMRELHY ET,
Lastatempe mia &ina amiko en Zaozhuang, Shandong-provinco,
sendis al mi informilon pri <la 6a Internacia Esperanto-Festivalo>
en Zaozhuang. Lastatempe Zaozhuang estas fame konata en la monda
Esperantujo pro la fondo de Esperanto—Muzeo en la Universitato
Zaozhuang, kie prof. Sasaki Teruhiro instruas Esperanton kaj
la japanan lingvon. (Vi povas vidi videon pri la Esperanto-Huzeo:
http://www. ikef. org/nova309o j/esperanto-muzeo—en-zaozhuang-a-
universitato-inio
Kaj ankall en la alia nova kaj granda Profesia Instituto de
Zaozhuang, kie lernas pli ol 10 000 studentoj, Esperanto estas
instruita al studentoj en postleciona Esperanto-kurso. Mi vizitis
la urbon kaj la instituton en 2010 kaj renkontigis kun la tieaj
aktivaj esperantistoj.
?ttpb//zww espero. com. ¢cn/2014-10/17/content_33792270. htmi. VEX4wmRpfhe.
aceboo
Jen estas la informilo pri la Esperanto-Festivalo.
soblok ook kkkok
La 6-a Internacia Esperanto-Festivalo en Zaozhuang, Shandong-
provinco, Ginio, 23-25a de oktobro, 2015
Organizantoj: Zaozhuang~a Esperanto—Asoclo kaj Zaozhuang-a
Profesia Instituto
Dato: 23-25a de oktobro, 2015
Loko: Zaozhuang-a Profesia Instituto
Temo: Vojago de la suda kulturo de Shandong-provinco
Kotizo: 660¥ (120$)
Programeroj:
La 22a: Tuttaga alveno
18:00: Vespermango kaj interkona vespero
La 23a:
Antaiitagmezo:
1. Inaliguro
2. Vizito al Esperanto—Muzeo
3. Vizito al la statuo de Zamenhof _
Posttagmezo: Vizito al Zaozhuang-a Internacia E-Arbaro, plantado kaj
frukto§irado
Vespero: Inter8angoj de esperantistoj

Cal Ja 1ba pago: 168-%/N)
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La 24a: , '
Antatitagmezo: Veturo al urbo Tengzhou kaj vizito al Mozia Muzeo
Posttagmezo: Veturo al Qufu kaj vizito al la hejmo, templo kaj
arbaro de Konfuzio
Vespero: Inter8angoj de esperantistoj
La 2ba:
Antaiitagmezo:

1. Prezentado de 8inaj te-arto, papertranéajo, skulptajo el
argilo, novjaraj bildoj ktp

2. Fermo
Klarigoj de kotizo: La pago inkluzivas logadon(dulita &ambro),
mangojn kaj biletojn de vidindaJoj ekde la vespero de la 22a Bis la
tagmezo de la 25a kaj veturoj dum |la festivalo. Apartaj pladoj por
vegetarano.
Kontaktu kun : Sinjoro LIU Baoguo verdakoro@163. com
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